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''LA OTRA MUSICA'' 
Por Ramón Roca Castellá 

En el pe r iód ico «La V a n g u a r d i a » 
de l pasado día 9 de Enero , le í u n a 
exce lente c r i t i ca -a r t í cu lo de Jazz, t i tu -
l a d o «La o t ra mús i ca» , f i r m a d o por el 
Sr. Fe rnández Cid . 

Has ta a h o r a , es u n o de los que 
sobre nues t ra mús i ca h a n p r o f u n d i z a -
d o m á s a f o n d o en este, para m u c h o s , 
d i f í c i l e i n c o m p r e n s i b l e ar te m u s i c a l . 

E l BÍnióo yMro q i l é í n t e r p o n g o a tan 
be l l a d e m o s t r a c i ó n , po r escr i to, de lo 
q u e es el jazz pu ro , ha s ido que , a l 
lanzarse a escr ib i r sobre el Jazz, pare-
ce ser que n o ha acabado de romper 
la l a n z a que , en su f avo r , parecía 
e fec tuaba al p r i n c i p i o , el Sr. Fe rnán -
dez C id . 

Para q u i e n , en este caso el Sr. C id , 
es m u y fác i l escr ib i r u n a c rón ica 
c u a n d o , e fec t i vamen te , se ha v i v i d o 
en su p r o p i a salsa, au tén t i co jazz , po r 
l o c u a l , es su escr i to sincero, y apo r ta 
m u y f o rma les enseñanzas a qu ienes , 
hasta aho ra , al h a b l a r de la mús i ca 
de Jazz, l o hacen sonriendo cinica-
mente, y la m a y o r í a de las veces, s in 
saber qué es lo que e x p o n e n en sus 
«escritos». D e s c u b r i e n d o males i n c u -
rab les , d o n d e la ú n i c a e n f e r m e d a d 
ex is ten te — e n el cuerpo de l enfer-
m o — , en este caso nues t ro Jazz, es l a 
de que el «médico» es u n ana l f abe to 
en la m a t e r i a , s iendo por e l l o desca-
be l ladas sus recetas «médicas». Con-
s i g u i e n d o , además , e n la m a y o r í a de 
los casos, crear u n a co r r ien te an tagó -
n i ca y desdeñosa ent re los que , a l n o 
sent i rse d e m a s i a d o a t ra ídos por la 
l l a m a d a , por el Sr. Fe rnández Cid , la 
otra música, ya que creen s incero y 
h o n r a d o lo le ído, por i r f i r m a d o , la 
m a y o r í a de las veces, por ta l o cua l 
«crí t ico», cuyas verdaderas i n tenc io -
nes son poner en en t red i cho la m ú -
sica de Jazz. 

E l Sr. Fe rnández C id , h a b l a d e l 
g r a n L i o n e l H a m p t o n y de los d e p l o -
rab les desmanes acaecidos en cada 
u n a de sus ac tuac iones en M a d r i d , 
por par te dèi p ú b l i c o . C r i t i cando , y 
con razón, a los que sa l tan y b a i l a n 
sobre las butacas; l anzan a la r idos y 
se conv ie r t en , o así l o parece a l me-
nos, en semidemen tes . T o d o e l lo , 
según m i c r i te r io , l o encuen t ro m u y 
l ó g i c o y estoy p l e n a m e n t e i den t i f i ca -
d o con é l , po r h a b e r l o c p t n p r o b a d o 
y o m i s m o , e n l a s ac tuac iones de . . 

H a m p t o n en el W i n d s o r de la c i u d a d 
Conda l . Pero cons iderar que todos los 
que asisten a los conc ier tos de H a m p -
t o n , conc ier tos de Jazz verdad —cas i 
en la m a y o r í a de las veces—, p ie rden 
la razón y se conv ie r t en en seres c u y o 
parec ido en nada puede compara rse 
a personas no rma les , m e d i a u n pro-
f u n d o ab i smo. . T o d o lo más , u n 
a f i c i o n a d o au tén t i co , p o d r á lanzar , d e 
vez en c u a n d o , y u n a vez el conc ie r to 
está a l r o jo v i v o , c o m o v u l g a r m e n t e 
se d ice , una especie de HiOiél i ! c o m o 
en los toros, para p rem ia r y e s t i m u l a r 
a l ar t is ta a segu i r ade lan te en vena 
de acier tos. 

En u n pa r t i do de f ú t b o l , p o n g a m o s 
por caso, a l cua l a c o s t u m b r a n a asist i r 
m i les de a f i c i onados de todas las 
clases socia les y personas de va r i ad í -
s i m a cu l t u ra , en d e t e r m i n a d o s mo-
men tos — l a s causas n o es necesar io 
reseñar las—, se conv i e r t en , a l menos 
así lo parecen, en f ieras; mas no todos 
los q u e l l enan aque l estad io deben 
ser ca ta logados c o m o los que así se 
c o m p o r t a n , y conste que entre e l los 
n o t odo son personas de ba ja estofa 
soc ia l , a las cua les, y al f i n y al cabo , 
s iempre es más fác i l perdonar . . . y a 
pesar de l e n o r m e r u i d o que c u a n d o 
e l lo ocur re , los causantes de seme jan -
tes desagu isados son s iempre , y no se 
p o n g a en d u d a , la minoria, ex is tentes 
en todos los espectácu los de la v ida . . . 

L o m i s m o ocurre al asist i r a u n a 
d e t e r m i n a d a f u n c i ó n de Opera . El 
can tan te , y a sea f e m e n i n o o mascu l i -
no , pa ra el caso da lo m i s m o , en 
de te rm inadas facetas de la ob ra , ios 
admi radores y los q u e en aque l los 
ins tantes «v iven» extas iados aque l los 
f r agmen tos o ar ias, i r r u m p e n en estr i-
dentes y nu t r i dos ¡¡ ¡Bravos! ! ! y m u -
chas otras pa lab ras , p roduc to , todas 
el las, de la e m o c i ó n de l m o m e n t o . 
T o d o e l l o p rueba que la psicosis 
h u m a n a reacc iona s iempre i g u a l y 
c u a n d o u n o menos lo espera l l ega 
a lgo , de i m p r o v i s o , que saca fuera lo 
que por su i n s t a n t a n e i d a d no se pue-
de ev i ta r , y si a t o d o e l lo a ñ a d i m o s 
que , en u n m o m e n t o d e t e r m i n a d o , 
a l g ú n asistente, ya de por sí p ropenso 
a que le dé por demos t ra r su aproba-
ción de m a n e r a escanda losa , emp ieza 
a sa l tar , a l i ns tan te , m u c h o s que c o m o 
é l , para su desgrac ia y la nues t ra , 
co l abo ra rán «des in teresadamente» a l 

l og ro de comen ta r i os n a d a favorables 
a sea cua l sea el ar te q u e estamos 
c o n t e m p l a n d o o escuchando . 

A c l a r a n d o , además , q u e también 
asisten ( c o m o en todos los espectácu-
los, y a sean c ine , tea t ro , conciertos 
depor tes , etc., ¡etc.), unos seres que, 
pa ra pena nues t ra , a b u n d a n en dema-
sía y cuyos «personajes» más a 
m e n u d o de lo q u e ser ia conveniente, 
l l e n a n a l g ú n r i n c ó n o p r i m e r a página 
de per iód icos o rev is tas. N o es aven-
tu rado suponer que me re f iero a nues-
tros conoc idos gamberros, y en los 
conc ier tos dados por H a m p t o n en 
M a d r i d a q u e se ref iere el Sr. Fernán-
dez Cid , esta clase de «seres» debieron 
a b u n d a r más de lo que todos hubiése-
mos deseado. . . 

A l asist i r a u n ac to , todos, sin 
excepc ión , a c u d i m o s pensando ún i -
c a m e n t e en pasar unas horas gratas, 
de expans ión y d i ve rs ión , escuchando, 
y a sea mús i ca de Jazz o un concierlo 
de mús i ca c lás ica. Pero «persona-
jes» de esta índo le , a b u n d a n en todas 
partes y en todos los actos que se 
ce leb ran . 

Todos sabernos que t odo arte lleva 
un mensa je y m u c h o más el arle 
mus i ca l ; n o todos hemos nac ido pre-
parados para en tende r lo y gozarlo 
hasta la ú l t i m a pa r t í cu la —¡qué bien 
i r ía t o d o si as i fuese en la rea l idad l - , 
El Jazz ha s ido , es y será quizás, una 
de las ramas ar t ís t icas musica les más 
d iscu t idas . L o peor s iempre ha sido 
que los p r i nc ipa les detractores dala 
mús i ca neg ra , j u z g a n y sentencian, 
s in estar capac i tados para el lo, para 
ejercer de jueces y t i rar t ierra encima 
de u n a música^ l l a m a d a Jazz, palabra 
que , la m a y o r í a de e l los r io conocen 
su s i g n i f i c a d o , n i su or igen. . . 

En t odo caso, a u n «fan» sincero, 
con m u c h o s años de v u e l o en el 
ex tenso c a m p o de la mús ica de jazz, 
p r e g ú n t e n l e qué clase de sabor notan 
a l catar este ar te mus i ca l cuando 
l o recita un virtuoso negro o blanco, 
pero q u e sienta t o d o c u a n t o le dice, 
en aque l los coros i m p r o v i s a d o s , llenos 
de v i t a l i d a d , pas ión y esp í r i tu , de esta 
mús ica l l a m a d a m o d e r n a (?) por mu-
ch ís imos «entendidos» que no pueden 
agar ra r u n a p l u m a s ino es para gain-
berrear a su manera . . . 

Pasa a la página 6 
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La fuerza vigorosa de! Jaxx 
Por Jorge Vali Escriu 

- ¿ Q u é poder ocu l to posee el jazz, 
que en med io s ig lo de existencia ha 
conquistado el m u n d o entero?—me 
han preguntado en repetidas ocasio-
nes. y es justo que asi sea fo rmu lada 
esta pregunta por personas poco ver-
sadas en el i d i oma mus ica l del h o m -
bre de color, que deseosas de penetrar 
en el mismo dan un breve repaso a su 
historia y quedan anonadadas—¿Por 
qué en vez de ser la música del negro 
la que ha conqu is tado al m u n d o , no 
ha sido la del asiát ico o la del árabe, 
por ejemplo?—se preguntan confusa-
mente, ante la incomprens ión natura l 
y aversión en muchos casos de que es 
objeto el jazz. 

Pero la respuesta está en la p rop ia 
música, en la natura leza y en su pro-
pia creación. El jazz ha conqu is tado 
al mundo porque es la ún ica música 
representada de manera na tura l , v i v a 
y sin que haya pod ido ser d o m i n a d a 
por el hombre, s iempre dispuesto a 
construirse su prop io cast i l lo de lo que 
ya existe, para arrasarlo a su manera. 

La música de jazz posee toda la 
fuerzci de lo desconocido, la i nqu ie tud 
de lo que ocurr i rá, de lo que se espera 
y se desea. Se crea a med ida que se 
va ejecutando, y nunca se sabe lo que 
pasará en los compases venideros que 
el ritmo persistente ha de l levar al eje-
cutante i r remediab lemente . Es como 
el pintor que va a l lenar un l ienzo, él 
se halla p lenamente insp i rado y posee 
el modelo ante sus ojos, pero la tela 
está vacia y no puede predecir si su 
obra será de ca l idad. A veces, a medi -
da que va p in tando van acud iendo 
nuevos matices a su memor ia y los 
transmite al l ienzo con toda su v igoro-
sidad, y cuanto más va p in tando más 
se extasía en su obra, y más va logran-

do el resultado de la esperanza que en 
un p r inc ip io tenia puesta. 

En el jazz ocurre a lgo m u y parecido, 
el mode lo puede s e r l a par t i tura que 
sirve al músico creador de insp i rac ión, 
con el f in de que pueda verter sus 
ideas y extasiarse en si m i smo con un 
resul tado marav i l loso . 

N i n g u n a música se parece a la de 
jazz, porque n inguna se crea a med ida 
que se ejecuta. La música, sea de don-
de sea, t iene a lgo en común : el autor 
y el intérprete. La par t i tura sirve para 
que el autor pueda t ransmi t i r a todos 
los intérpretes que así lo deseen, lo que 
él ha creado a través de un mo lde re-
g ido por unas reglas de mus ica l idad 
humana . Es como si nos diesen una 
fo tocop ia m u y bien lograda según sea 
el in térprete, de la obra o r i g i na l que 
se ha l la única y exc lus ivamente en 
manos del compos i to r o autor . 

El jazz di f iere de la demás música 
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porque la par t i tura sólo sirve de base 
o no rma a seguir , pero el in térprete es 
autor a su vez, él nos ofrece obras 
autént icas en cada e jecución y no 
fotocopias. Por eso el jazz es la ún ica 
música que representa en todo su 
conten ido a la naturaleza en su estado 
puro sin que el hombre haya pod ido 
encauzar lo en las reglas de una mus i -
ca l idad preparada a su comod idad . 

Así, na tu ra lmente , e l lo da a enten-
der c laramente que cada vez que se 
in terpreta un tema de jazz, se hace de 
manera dist inta, porque el músico crea-
dor no se basa en las notas expues-
tas en la me lod ía , s ino so lamente en 
los compases que cont iene la m isma y 
en su estructura a rmón ica y de acor-
des, ver t iendo a su vez las notas que 
se le ocurren en el transcurso y t rayec-
tor ia a seguir dentro de sus pos ib i l i -
dades o según la insp i rac ión de l 
m o m e n t o . 

Es lóg ico y na tura l , pues, que el jazz 
haya penetrado en las nuevas genera-
ciones porque de f i n i t i vamen te d i f iere 
de toda la música. Es marav i l l osa-
mente excepc ional que cada vez que 
se nos ofrezca un tema de jazz sea 
expuesto de d is t in ta manera , pero en 
el fondo es como deben ser todas las 
mani festac iones artísticas que se ten-
gan por verdaderos exponentes de lo 
nato , de lo contrar io caemos s iempre 
en el cu l t i vo de l hombre , y el hombre 
cuanta más cu l tu ra posee, menos na-
tura l se muestra. 
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STORY O F CLASSIC lAZZ 
P o r A lberto L lorach 

L a m a r c a « R i v e r s i d e » ha l a n z a d o 
a l m e r c a d o u n á l b u m t i t u l a d o «H is -
t o r y o f c l ass i c j a z z » , q u e cons ta de 
5 d i scos de 30 cms . y cada u n o de 
e l l os d i v i d i d o en d o s v o l ú m e n e s . 

L a s g r a b a c i o n e s q u e c o n t i e n e este 
á l b u m , es tán a g r u p a d a s b a j o l os 
s i gu ien tes t í t u l o s : Backgrounds, Rag-
time, The Blues, New Orleans Style, 
Boogie Woogie, South Side Chicago, 
Harlem, New York Style y New Or-
leans Revival. 

C o m o se p o d r á o b s e r v a r p o r los 
t í t u l o s c i t a d o s , se t r a t a de u n a h i s t o -
r i a de l a m ú s i c a de j a z z c l á s i c o , 
p r i m i t i v o . Desde sus o r ígenes en las 
t r i b u s a f r i c a n a s has ta su p l e n o de-
s a r r o l l o en n o r t e a m é r i c a . 

N o t engo t i e m p o n i espac io s u f i -
c i e n t e p a r a c i t a r t o d a s las g r a b a c i o -
nes q u e c o n t i e n e este á l b u m , p e r o 
p u e d o a s e g u r a r l e s q u e t o d a s e l l as 
s o n i n t e r e s a n t í s i m a s , s i e n d o p a r a 
m í l a s e l e c c i ó n m á s c o m p l e t a q u e 
ex is te , i n c l u s o c o m p a r á n d o l a c o n 
los cé leb res d i scos F o l k w a y s ( n a t u -
r a l m e n t e los q u e c o m p r e n d e n los 
es t i l os i n c l u i d o s en este á l b u m ) . 

L a p a r t e m á s f l o j a de la c o l e c c i ó n , 
es, s i n n i n g u n a d u d a , la ú l t i m a o 
sea la d e d i c a d a al R e v i v a l de la m ú -
s ica N u e v a O r l e a n s , q u e c u e n t a c o n 
g r a b a c i o n e s m u c h o m á s i n t e r e s a n -
tes q u e l as q u e esta vez nos o f r e c e 
la m a r c a " R i v e r s i d e " . 

I n c l u y e este á l b u m u n a s n o t a s de l 
d e c a n o de los c r í t i c o s de j a z z (esc r i -
tas e x p r e s a m e n t e p a r a esta o c a s i ó n ) 
C h a r l e s E d w a r d S m i t h , q u e son t a n 
i n t e r e s a n t e s c o m o las g r a b a c i o n e s y 
u n a s p á g i n a s d i s c o g r á f i c a s , q u e c o n -
t i e n e n la f echa de g r a b a c i ó n y f o r -
m a c i ó n de t o d o s los c o n j u n t o s q u e 
i n t e g r a n los d i scos q u e c o n t i e n e el 
á l b u m . 

M u c l i a s de estas g r a b a c i o n e s n o 
h a n s i d o a n t e r i o r m e n t e e t i i t a d a s y 
t o d a s e l l as h a n s i d o t r a t a d a s c o n 
t o d o s los a d e l a n t o s t é c n i c o s p a i a 
l o g r a r u n a b u e n a s o n o r i d a d , cosa 
p l e n a m e n t e c o n s e g u i d a , ya q u e a l -
g u n o s de los d i s c o s p e r t e n e c i e n t e s a 
los a ñ o s 1924 y 1926 s u e n a n de f o r -
m a cas i p e r f e c t a . 

Cabe d e s t a c a r de esta s e l e c c i ó n los 
v o l ú m e n e s d e d i c a d o s a l R a g t i m e , 
B l u e s , B o o g i e W o o g i e , S o u t h C h i c a -

go y H a r l e m , s i n p o r e l l o q u e r e r 
d e s m e r e c e r a los res tan tes . 

E n e l l os p o d e m o s h a l l a r a u n a 
ser ie de m ú s i c o s q u e h a b í a n s i d o de 
p r i m e r a c a t e g o r í a , q u e c o n t a b a n 
c o n exce len tes g r a b a c i o n e s y q u e 
pai-a l a m a y o r í a de n o s o t r o s e r a n 
d e s c o n o c i d o s o p r á c t i c a m e n t e des-
c o n o c i d o s . N o m e r e f i e r o a c o n o c e r -
los de n o m b r e s i n o p o r su f o r m a de 
i n t e r p r e t a r . P a r a c i t a r a a l g u n o s de 
e l los , m e r e f e r i r é a J i m m y B l y t h e , 
C o w C o w D a v e n p o r t , N a t t y D o m i n i -
que , " P a p a " C h a r l i e J a c k s o n , Sco t 
J o p l i n , George L e w i s , C r i p p l e C la -
r e n c e L o f t o n , R o y P a l m e r , T i n y 

P a r h a m , J i m m y R o b i n s o n , Wesley 
W a l l a c e y m u c h o s o t r o s que , junio 
c o n los ya m á s c o n o c i d o s , forman 
la d i s c o g r a f i a d e esta se lecc ión . 

Es n e c e s a r i o i n s i s t i r sob re el valor 
de estas g r a b a c i o n e s , part icular-
m e n t e h o y en d í a en q u e los jóve-
nes a f i c i o n a d o s c r e e n q u e el jazz se 
c e n t i a ú n i c a m e n t e en P a r k e r , Gilles-
p ie , B r u b e c k , M o d e r n Jazz Quarlel, 
e tc . , s i n t e n e r en c u e n t a q u e es el 
c o n t e n i d o de las g r a b a c i o n e s lo que 
f o r m a las ra íces , t a n v a r i a d a s y pro-
f u n d a s , de este g i gan tesco á r b o l mu-
s i ca l q u e l l a m a m o s j a z z . 

PfìLfìBRflS DE fiRGOT JAZZISTICO 
C O R N Y . — P a l a b r a de a rgo t ing lés 

e m p l e a d a por los mús icos de jazz pa-
ra i nd i ca r la f o r m a de tocar r i d i cu la 
que se d i f u n d i ó pa r t i cu la rmen te en los 
p r imeros t i e m p o s de l jazz c u a n d o los 
i ns t rumen t i s tas que no conoc ían b ien 
esta mús ica t r a taban de i m i t a r a los 
buenas orquestas. 

E t i m o l o g i a : «corn» s ign i f i ca g rano . 
Se escogió esta pa lab ra p o i q u e las 
orquestas que tocan de esta f o rma 
recuerdan la i n g e n u i d a d m e l o d r a m á -
t ica de las orquestas campest res . 

Los mús icos negros de l Sur de los 
Estados U n i d o s , los que crearon el 
j í izz, no han s ido j a m á s « c o r n y , 
m ien t ras que un g ran porcen ta je de 
los de l Este lo f ue ron d u r a n t e m u c h o 
t i e m p o , antes de lograr as im i la rse a l 
n u e v o l engua je mus i ca l , en pa r t i cu la r 
los mús icos b lancos. Red N icho ls es 
u n e j e m p l o t i p i co de t r o m p e t a «cor-
ny>. En todas las épocas ha h a b i d o 
mús icos «corny> en la mús ica de jazz . 

H a y la m i s m a d i fe renc ia ent re el 
ve rdadero jazz y el «corny» que ent re 
u n a pare ja de buenos ba i la r ines y una 
pare ja en la que sus m o v i m i e n t o s rá-
p idos y pa lu rdos dan ganas de reir al 
espectador . 

Por ex tens ión , la pa lab ra «corny» 
ha s ido e m p l e a d a por los negros para 
ca l i f i ca r el c o m p o r t a m i e n t o m o r a l de 
una persona: «a co rny g u y , u n h o m -
bre que se m u e v e t o n t a m e n t e o de 
mane ra to rpemen te ' d e s l e a l — t a m b i é n 
un h o m b r e que v is te sin gus to , hab la 
a des t i empo , un i n o p o r t n n o . 

D R I V E . —Pa lab ra ing lesa empleada 
sus tan t i vamen te por los músicos de 
jazz para d e n o m i n a r el v i g o r , la fuei-
za i m p u l s i v a en la f o rma de tocar de 
u n mús ico . E j e m p l o : «He's go t a ten!-
f ie dr ive» (T iene u n d r i v e formidable). 
Mús icos célebres por sus d r i ve : Louis 
A r m s t r o n g , T o m m y L a d n i e r , Jonah 
Jones, H a r r y Ed ison , ent re los trompe-
tas; J i m m y Har r i son , J i m m y Archey, 
K i d Ory , entre los t rombon is tas ; Cole-
m a n H a w k i n s , C h e w Ber ry , Lucky 
T h o m p s o n , ent re los saxos tenor. El 
cor to so lo de L o u i s A r m s t r o n g hwcia 
el f i n a l de su g r a b a c i ó n de Sunsei 
Cafe Stomp es u n m o d e l o de drive. 

La p r onunc i a c i ón f igurada de DRIVE 

es: DRA I F . 
MMM 

B E A T . — P a l a b r a ing lesa que se re-
f iere a l t i e m p o del compás . En el jflzz 
esta pa lab ra se e m p l e a con frecuencia 
c o m o s i n ó n i m o de s w i n g . Ejemplo: 
«a band w i t h a f i ne beat», una or-
questa con s w i n g . El «beat» no es 
s o l a m e n t e los t i empos de l compás, 
s ino t a m b i é n la pu l sac ión que se in-
yecta en estos t i empos . A veces los 
mús icos de jazz t a m b i é n d icen «pulse-
beat». La pa lab ra «beat» también se 
e m p l e a en otros sent idos. U n mtisico 
que no tenga «beat» es po rque retrasa 
o ade lan ta el t i e m p o . 

La p r onunc i a c i ón f igurada de BEAT 

es: BUT. 

(Del Diccionario de Jazz, ediciones 

Robert Laffont) 
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« Dixieland» no es «Nueva Orleans» 
Desde hace muchos años, la pala-

bra «Dixieland» se viene empleando 
con frecuencia de forma equivoca-
da. La publicación en Europa de 
numerosos discos de la marca Good 
Time Jazz, entre cuyas giabaciones 
figuran en cabeza las del grupo Fire-
house Five Plus Two, ha ayudado 
a la confusión existente entre los 
que empiezan a interesal se por la 
música de jazz. 
Sabido es que algunos emplean la 

palabra «Dixieland» como sinónimo 
(le «Nueva Orleans». Pero los que 
conocen el «Dixieland» saben que 
solamente se trata de una mala 
imitación, por los músicos blancos, 
del estilo Nueva Orleans. La califico 
de mala, ya que los blancos co-
mo Mezzrow, Dave Tough, Floyd 
O'Brien, Claude Luter han asimila-
do con propiedad el estilo Nueva 
Orleans y su música no debe catalo-
garse por consiguiente entre la de 
tipo «Dixieland». 
El Dixieland antiguo es el que 

inlerpretaban la Original Dixieland 
Jazz Band (de la que proviene la 
palabra «Dixieland» para calificar 
fsla música) y los New Orleans 
líliylni Kings. Eslas orquestas blan-
cas, que se hicieron famosas entre 
1915 y 1925, se inspiraban sincera-
mente de los grupos negi os de Nueva 

Por Mugues Panassié 

Orleans y llegaron a asimilar algu-
nas cosas del verdadero jazz. Pero, 
por lo general, tenían un acento mu-
sical diferente, «sonaban blanco». 

Cuando sobrevino un «renaci-
miento Nueva Orleans», algo inlras-
cendente en 1938 aunque más mar-
cado a partir de 1944, la palabra 
«Dixieland» volvió a surgir. Pero, 
fue sobre todo en 1949 que se bene-
fició de un gran éxito apoyado por 
un público cansado por el «bop» y 
el seudo-jazz «progresista». Debido 
al prejuicio racial (como siempre), 
las orquestas blancas «dixieland» 
figuraban siempre en primera fila 
mientras que los músicos negros de 
«Nueva Orleans» se quedaban sin 
contrato. Y ese fue el triunfo de las 
orquestas como los «Firehouse Five 
Plus Two» (este estúpido título signi-
fica «Cinco bomberos más dos»)̂  
que tocaban disfrazados con grotes-
cas vestimentas e interpretaban deli-
beradamente una música «corny», 
bombera!, vulgar, en la que no 
había del verdadero jazz más que la 
apariencia. 

El «Dixieland» comparado con el 
«Nueva Orleans» es un cuerpo sin 
alma, la piel sin el fruto. Una vez 
más, el hábito no hace al monje. No 
es suficiente que una oiquesta se 
componga de banjo, tuba, batería. 

trompeta, trombón y clarinete, y 
que toque High Society o Muskrat 
Ramble para hacer «Nueva Orleans». 
Es necesario que se haya compene-
trado con la escuela de los negros, 
aprendiendo a frasear, a acentuar 
como ellos, a adquirir sus pulsacio-
nes rítmicas, etc. El músico «Dixie-
land» es como el español que cree 
saber hablar inglés después de 
aprender que «silla» se dice «chair» 
que «fuego» se dice «fire», etc., pero 
que pronuncia tan mal que cuando 
llega a Londres no comprende una 
sola palabra de lo que le dicen y no 
puede hacerse comprender por 
nadie. 

Los aficionados al jazz con expe-
riencia sobre la materia dirán que 
saben todo esto. Pero cada año hay 
muchos que empiezan a interesarse 
por el Jazz, que lo ignoran, y mal-
gastan el dinero y el tiempo com-
prando y escuchando discos de los 
«Firehouse Five Plus Two» y otros 
Pee Wee Hunt o Turk Murphy en 
vez de comprar y escuchar los Louis 
Armstrong Hot Five, los Tommy 
Ladnier, los Johnny Dodds, etc. A 
estos jóvenes no se les puede cen-
surar: Hacen sus primeros pasos en 
el jazz y les es imposible distinguir 
a primera vista lo que es bueno v lo 
que es malo, lo que es auténtico v 

La orquesta de Turk Murphy, un tipico grupo de seudo-dixieland 
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lo que no lo es. No disponen en su 
mayoría de alguien cjue les guíe. 

Amigos del jazz, aj 'udadnos una 
vez más a propagar el verdadero 
jazz, poniendo en guardia a los que 

os rodean contra estos discos «Di-
xieland», explicándoles que éste no 
es el verdadero jazz de Nueva Or-
leans. 

Los bomberos del Dixieland 

escuchamos un «solo de contrabajo>, 
y de Count Basie al <grupo de saxo. 
fones». 

Como quiera que dicho programa 
se hallaba preparado por un repre-
sentante de mi sexo, es por lo qug 
decidí escribirles, ya que es la primera 
vez que oigo un programa de Jazz 
preparado por una mujer y no quisie-
ra se considerase en absoluto. 

¿Es que las emisoras de radio no 
poseen documentación para informar-
se debidamente del verdadero sentido 
de las manifestaciones artísticas? Por 
favor Sres. de la radio ésa... un poco 
de formalidad. 

Muy atentamente, 
O L G A J. G I R A L T 

NUESTRA PORTADA CARTAS AL DIRECTOR 
Emmett Berry 

Trompeta nacido en Macon, Geor-
gia, el 23 de julio de 1915. Tocó con 
Fletcher Henderson (1937 - 1938), Ho-
race Henderson (1939 - 1940), Earl 
Hiñes (1940). Teddy Wilson (1941-
1943), Lionel Hmnpion (1943), Don 
Redman (1943). John Kirby (1945), 
Count Bdsie 0^45 - 1950), Jimmy 
Rushing (1950), Johnny Hodges (1951-
1953). En 195S forma parte de la 
orquesta de Sammy Price, con la que 
viene a Barcelona. 

Se inspira de Louis Armstrong, Roy 
Eldridge y Hariy Edison. Notable 
trompeta, con una sonoridad llena, y 
un estilo robusto. Al principio de su 
carrera fue algo desigual, adquiriendo, 
sin embargo, una maestría que no ha 
dejado de crecer con los años. 

Aunque bastante conocido de los 
aficionados al jazz, no disfruta de la 
reputación que se merece. Durante 
mucho tiempo pasó desapercibido en 
lo que se refiere a discos. Fue después 
de grabar Berry Well con la orquesta 
de Al Sears, que es probablemente su 
mejor grabación, y la serie de graba-
ciones con Johnny Hodges, que mu-
chos aficionados empezaron a darse 
cuenta de la gran clase de este músi 
co, un verdadero trompeta con sono-
ridad abierta, que toca con corazón y 
lirismo y con gran «punch», un trom-
peta que sabe dotar sus solos con el 
mejor sentido de swing. 

Lea \J¿. «Club de Ritmo» 

Barcelona, 15 de Junio de 1958 
S r D i r e c t o r d e C L U B DE R I T M O : 

El martes, día 10 de Jimio, a las 8 y 
media de la tarde, en una emisora de 
Barcelona, «de cuyo nombre no quie-
ro acordarme», se presentó un progra-
ma dedicado a la música de J< zz y a 
sus intérpretes. 

Empezóse señalándose a orquestas 
y miásicos como Benny Goodman, 
Glenn Miller, Artie Shaw y Harry 
James, con algunos breves trozos de 
discos de las citadas orquestas. Más 
adelante se a l u d i ó a la palabra 
«swing», dándole un significado que 
no posee, sobre todo al manifestar 
que el «swing» es una música y que 
el «rey» de la rinsma es Benny Good-
man. Pero al llegar a la orquesta de 
Artie Shaw, se comentó que la misma 
había integrado en sus filas a diversos 
instrumentos de cuerda, como violi-
nes, violoncelos, etc. y que en un prin-
cipio no había tenido éxito por «ha-
berse adelantado a su época». Más 
adelante se señalaba que Harry James 
había hecho lo mismo que Shaw, 
habiendo conseguido un éxito rotun-
do... 

Cuando todo esto se hallaba ya 
bastante embrollado, empizaron a 
salir los nombres de Louis Armstrong, 
Jimmie Lunceford, «Duke> Ellington 
y Count Basie, dando explicacionfs 
desconcertantes respecto a los mismos 
y comparándolos con los anteriores, 
todo ello combinado con algunos 
«pasajes» de las citadas orquestas. 
Por ejemplo, de Louis Armstrong 

B e n n y G o o d m a n 
en E u r o p a 

Benny Goodman ha estado últi-
mamente en Bruselas. He aquí lo 
que se había previsto para celebrar 
dignamente su cumpleaños: «Benny 
Goodman, su clarinete y su oiques-
ta se d i i ig i rán a pie hacia el Gran 
Palacio, en un cortejo parecido al 
que acompaiió en otros tiempos al 
flautista de Hamel ín . Las fuerzas de 
policía belgas, las autoridades de la 
Exposición Internacional y las jó-
venes de la Sociedad Belga d e l 
Folk lore , ataviadas estas últinias 
con sus vestidos regionales, forma-
rán una hilera para dejar pasar a 
los miisicos, a l fombrando al mismo 
tiempo su camino con las m á s 
bonitas flores. Sobre el escenario, 
alzado en el centro de la plaza piin-
cipál, en forma de pastel de cum-
pleaños, siendo el a lumbrado a base 
de antorchas que l levarán los guar-
dias de honor vestidos con unifor-
me medieval. Para simbolizar el 
clarinete (en argoi: bastón negro), 
levantará un enorme bastón de re-
galiz sobre el escenario». 

«La otra música» 
Viene de la página 1 

Felicito muy cordialmente al Sr. 
Fernández Cid, por todo cuanto expre-
sa en su esciiio, a p a r e c i d o , como he 
mencionado más arriba, en «La Van-
guardia» de Barcelona, con el ünico 
reparo —si así puede llamársele-
expuesto escueta y llanamente en esta 
mi humilde crónica. 
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A C T I V I D A D E S 

Nueva organización 
de Club de Ritmo 

El (lia 10 de Jun io de 1958. es ya una 
fecha memorab le que se i nco rpo ra a l 
historial de C l u b de R i tmo , por el acuer-
do tomado en la Reun ión genera l de 
socios, ce lebrada en este dia. 

En esta t r ascenden ta l r e u n i ó n que 
tuvo lugar en un a m b i e n t e esp lendoroso , 
asistieron u n m u y crec ido n ú m e r o de 
socios, fac tor que nos demues t ra la 
importancia e interés desper tado por el 
apartado n.® 4 de la convoca to r ia que 
decía: Propuesta y aprobación de la nueva 
orjonizoción de la Sociedad. 

Esta propuesta , p resentada y l abo rada 
por los m i e m b r o s de la ac tua l Jun ta 
Directiva, en r e s u m e n , era la fus ión con 
la veterana soc iedad Cas ino de Grano-
llers, que fue creada hace más de 75 
añiis. 

El pres idente señor C luse l la expuso 
la propuesta y remarcó la i m p o r t a n c i a 
que tenia para el f u t u r o de C l u b de 
Ritmo; hubo numerosas i n te rvenc iones 
de varios socios que seña laron aclaracio-
nes a la m i s m a con f ina agudeza de 
puntos v i ta les y de aprec iac iones sobre 
este t rascendental acuerdo que se debat ia. 

Entre los señores socios que in te rv i -
nieron, seña laremos ent re e l los a los 
señores Val ls , Bnñue l , Canal , R ión, P u i g 
y varios d i rec t i vos . 

Después de estas i n t e r venc iones se 
pasó la p ropues ta a votac ión s iendo 
aprobada por una mayor ia m u y cons ide-
rable. 

* * * 

Mi in tenc ión a esta nueva organiioción de 
le Sociedad, como decia la convoca to r ia , 
es hacer una breve y esquemát ica histo-
ria del porqué se ha l legado a esta nueva 
propuesta, sólo con el modesto p ropós i to 
de cont r ibu i r como socio que es t ima a la 
sociedad por su pasado, por el presente 
y para el f u tu ro . 

En p r imer lugar seña lo que más que 
lueva organización, e l acuerdo tomado es 
sencil lamente camb io de local socia l , ya 
que el desar ro l lo de la soc iedad no se 
apartará en nada de lo que ha ven ido 
realizando en el t ranscu rso de los años , 
la propagación de la mús ica de jazz y la 
de celebrar actos recreat ivos y cu l tu ra les . 

Nació nuest ro C lub por los años 1933-
¡34 y 35, con el n o m b r e de Jazz-Club, con 
el propósito de p ropagar exc l us i vamen te 
la música de jazz. A l p r i n c i p i o f u e r o n 
Unos cuantos, los cuales aco rda ron ins ta-
larse en el cén t r i co Café Comerc ia l , y 

a d q u i r i e r o n una rad iog ramo la y como es 
na tu ra l d iversos d iscos; esta ac t i v idad 
era ún ica; después, además de a lgunos 
conc ie r tos real izados por u n con jun to de 
mús icos entus iastas con el n o m b r e de la 
en t i dad , se empezó, de vez en cuando a 
ce lebrar a lgunos bai les para sus socios y 
fami l i a res . Este desarro l lo du ró hasta el 
año 1936-37. E l p r i m e r p res idente fue e l 
señor M a n u e l Est rada. 

Cesaron las ac t iv idades hasta que a 
f ina les de l 39 y 40, se reanuda ron de 
nuevo , si b ien se camb ió el n o m b r e de 
Jazz-Club por el actua l de C lub de R i tmo , 
ins ta lándose de nuevo en el m i smo loca l 
de l p r i nc i p i o . A u m e n t a r o n los socios y 
con e l lo la ac t i v idad , desv iando la socie-
dad sus p r i nc i p i os , o sea i nv i r t i ó los 
t é rm inos rea l i zando más sesiones de 
bai le, si b ien c o n t i n u ó conservando la 
esencia por el cua l se creó: la propasación 
de la música de jazz. 

Fue a u m e n t a n d o el n ú m e r o de socios 
y el local se hizo pequeño acordando 
ins ta larse en el l oca l d e n o m i n a d o Cala 
Si la, más g rande , pero que no reun ia las 
cond ic iones de decorac ión , p rueba de 
e l lo es que du ran te la pres idenc ia de l 
señor Da lmau , se tenían que real izar 
decorac iones c o n t i n u a m e n t e qué, po r 
c ier to , eran un a l ic iente para los as iduos 
concur ren tes . 

S igu ió a u m e n t a n d o el número de socios 
y du ran te la pres idenc ia del señor Cana l , 
en que se creó la enseñanza de mús ica 
en f o r m a g ra tu i ta para los h i jos de los 
asociados, además, t uvo que acordarse la 
adm is i ón de sccios por t u rno , ya que el 
loca l se había hecho pequeño. M o t i v o 
por el cua l el p rop ie ta r io señor Parel lada, 
ante el p rob lema que se presentaba, se 
dec id ió a rea l izar obras para que el loca l 
reun ie ra unas cond ic iones más amp l ias 
y de más comod idad , cosa que en par te 
se cons igu ió y que man tuvo la i l us ión de 
d i rec t i vos y socios en genera l , pero que 
una vez conc lu idas no reso lv ie ron el 
p rob lema , ya que cada vez se nos demos-
t raba que la re forma había s ido insuf i -
c iente en casi todos los aspectos, cosa 
que f renaba la marcha ascendente de la 
soc iedad, que tenia más necesidades en 
real izar d ive rs idad de actos recreat ivos y 
cu l tu ra les , que señalaban sus reg la-
men tos . 

Deb ido a esta marcha ascendente en 
el año 1955, du ran te la pres idenc ia de l 
señor Pu ig , en Reun ión genera l se acor -
dó crear un fondo dest inado a un nuevo 
local . Han pasado tres años y después de 
d iversos i n ten tos para l levar este anhe lo 
y necesidad de l C lub , se ha l legado hasta 
esta p ropues ta l abo rada por la ac tua l 
Junta y aprobada, que es la fus ión con e l 
Casino de Grano l le rs , en t i dad que posee 
en p rop iedad un local espacioso, con u n 
j a r d í n adm i rab l e , en el c u a l con jun ta -
mente se pod rán real izar mú l t i p l es act i -
v idades cu l tu ra les y recreat ivas y en t re 
e l las la de: la propagación de la música de 
jazz. 

No dudo que este t rascendenta l acuer-
do será apoyado mora l y ma te r i a lmen te 
por todos los socios, ya que con el m i smo 
se v i s l u m b r a n unas perspect ivas i n m e -
jorab les para el Casino, para el C l u b y 
para Grano l le rs , que, para su engrande-
c im ien to , en todos los aspectos, prec isa 
la co laborac ión de todos los g rano l l e -
renses. 

Reunión en el Casino 
El m i s m o dia y a la m isma hora , en el 

Casino de Grano l l e r s , t uvo lugar una 
Reun ión de socios acc ionis tas, en la que 
t amb ién se acordó la propuesta presen-
tada por su Junta D i rec t i va , de fus ionarse 
con C lub de R i tmo . 

Casino de Granollers 
y Club de Ritmo 

Desde el pasado dia 15 de j un i o , se van 
ce lebrando las sesiones de bai le y actos 
recreat ivos en f o r m a c o n j u n t a por d ichas 
ent idades. 

E n el amp l i o y magn i f i co ja rd ín se ce-
l eb ra ron las verbenas de San Juan y San 
Pedro ; en la p r ime ra ac tua ron las orques-
tas Iber ia y Selecc ión, y en la segunda 
Jaime M i ra l l es y su orquesta y además, 
a t racc iones. 

En estas popu la res y t rad ic iona les ver -
benas la as is tenc ia fue m u y numerosa . 

Campeonato de tenis de mesa 
Se están l l evando a t é rm ino los prepa-

ra t i vos para ce lebrar un campeona to so-
c ia l de ten is de mesa que m u y en breve 
se in ic ia rá . 

E n e l m i smo se en t regarán val iosas 
copas y t rofeos a los par t i c ipan tes . 

Todos los que deseen tomar par te en él . 
deben real izar su insc r ipc ión al delegado 
señor Pons. 

Sesión de cine 
El p r ó x i m o día 17 de j u l i o , se ce lebrará 

la p r i m e r a sesión de C i n e - C l u b , con la 
p royecc ión de la pe l ícn la de René Cla i r 
«El s i lenc io es oro» y además dos pelí-
cu las cortas. 

T R O M B O N 

Lea cada mes la revista 

« C l u b de Ritmo» 
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E N I E 
H U M O R M U S I C A L 

Jazz H o t 

CRUCIGRAMA-CLUB 119 
por M. C. S. 
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de moros —8. Decaimiento.—9. Que no cree en Dios, 
Matorral.—10. Comarca de Alemania.—11. Titulo inglés. 
Constelación, Vocal repetida. 

VERTICALES: 1. Nombre de mujer. Consonantes, 
2. Cubierta interior de la flor. Ciudad de Italia.—3. Ciu 
dad de la prou. Valencia. Quitar la vida.—4. Consonan 
tes. Salten.—5. Astilla resinosa. Temporada.—6. Acusa 
tivo. Al revés, muebles. Existe.— 7. Trompa de caza rusa 
Instrumento musical mejicano.—8. Símbolo del radio. 
Vocales distintas.—9. Marchita. Caverna.—10. Obra 
literaria. Comarca del Africa occidental.—11. Pilar mu^ 
alto en forma de aguja. Vocal repetida. 

Soluc ión al Crucigrama ii.° 118 
HORIZONTALES: 1. Beiderbecke.-2. Ars : Tro: 

raD.~3. Letra : Llene —4. anaR : C : Test.—5. Gor:oiC: 
raA.—6. uS : Ansar : Sn.—7. E : .Asentar : I.—8. Rastrea-
dora.—9 Toro Rina.—10. Demostrados.—11. Aaa • 
Oto :• Ale. 

VERTICALES: 1. Balaguer : Da.-2 Erenos : Atea. 
3. Istar : Asoma.—4. D : Rr : Astro.—5. Eta : Oneroso 
6. Rr : Cisne : Ti —7. Bol : Catarro.—8. E : Li : Radia. 
9. Creer : Ronda.—10. Kansas : raoL.—11. Edetania :Se. 

s e r à p e 

HORIZONTALES: 1. Natural de cierto pais suda-
mericano.—2. Sobrino de Abraham. Demostrativo. Per-
sonaje bíblico.—3. Que refleja los colores del iris Dicese 
del enfermo de cuidado.—4. Bajo, despreciable. Locali-
dad de los EE. UU.—5. En catalán, pronombre. Onoma-
topeya de cierto ruido. Yerno de Mahoma.—6. Símbolo 
del sodio. Municipio de Filipinas, Campeón.—7. Barrio 

s o A m s 

Imp. Garre l l : C l a v é , 2 3 : T e l é f o n o 6 

A R IN A IN 
C A S A F U N D A D A E N 1 8 Q 4 

G A S E O S A S Y S I F O N E S 
Conde de Bell-lloc, 15 

Tel. 3 3 5 
G R A N O L L E R S 
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